NV Bridge - ACC Elite - MDT Accessories - NV Bridge - ACC Elite -
FDE

The MDT ACC Elite NV Bridge is a Picatinny rail that securely attaches to the
top of the forend, providing versatile mounting options for night vision,
thermal imaging, prism/periscope, or other devices. Additionally, the NV
Bridge assists in reducing mirage effects.
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Attributes

e Name: MDT Accessories - NV Bridge - ACC Elite - FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2011606

e Mfr. No.: 107251-FDE

¢ Color: FDE

Finish: Cerakote

Material: 6061 T6 Aluminum
Style: Picatinny

Delivery weight: 0.15kg
Shipping height: 60mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 187mm
UPC: 682131934043
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Sicherheitshinweise fur die MDT ACC Elite NV
Bridge

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MDT ACC Elite NV Bridge entschieden hast. Diese PicatinnySchiene wurde
entwickelt, um sicher auf der Oberseite des Vorderschafts befestigt zu werden und bietet vielseitige
Montagemadglichkeiten fir Nachtsichtgerate, Warmebildkameras, Prismas/Periskope oder andere Gerate. Bitte
beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die NV Bridge nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

Achte darauf, dass alle Teile korrekt montiert und festgezogen sind, um ein sicheres Nutzungserlebnis zu
gewabhrleisten.

Informiere dich Uber mogliche Riickrufe und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende die NV Bridge nur mit kompatiblen Geraten.

Achte darauf, dass die NV Bridge nicht Uberlastet wird, um Schaden zu vermeiden.

Verwende geeignete Schutzausristung, wenn du mit der NV Bridge arbeitest.

Halte die NV Bridge und die montierten Gerate von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern.
Beachte, dass die NV Bridge dazu dient, MirageEffekte zu reduzieren, aber nicht alle optischen
Verzerrungen eliminieren kann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Installation

o Stelle sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Teile bereitliegen.
o Reinige die Oberflache des Vorderschafts, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

2. Installation der NV Bridge

o Positioniere die NV Bridge auf der Oberseite des Vorderschafts.
o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die NV Bridge sicher zu befestigen.
o Ziehe die Schrauben gleichmaRig und fest an, um ein Wackeln oder Lésen zu verhindern.

3. Montage von Geraten

o Befestige das gewlinschte Nachtsichtgerat, die Warmebildkamera oder das Prisma/Periskop an der
NV Bridge.
o Uberpriife die Stabilitit der Montage und stelle sicher, dass alle Teile fest sitzen.

4. Sicherheitsuberprifung vor der Nutzung

o Fuhre eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert und sicher ist.
o Teste die Funktionalitat des montierten Gerats in einer sicheren Umgebung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die NV Bridge gemaR den lokalen Vorschriften fiir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht recycelt werden, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Halte die
Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung deiner Anfrage zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Die ordnungsgemaRe Nutzung und Wartung der MDT ACC Elite NV Bridge ist entscheidend fir
ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis.



NV Bridge ACC Elite Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ACC Elite NV Bridge. This product is designed to enhance your shooting

experience by providing versatile mounting options for various devices, including night vision and thermal
imaging equipment. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle the NV Bridge with care to avoid injury.

Ensure the NV Bridge is installed correctly to prevent accidents during use.
Regularly inspect the NV Bridge for any signs of damage or wear.

Keep the NV Bridge out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended weight limit for mounted devices.

¢ Ensure that all mounted devices are securely attached before use.

¢ Avoid using the NV Bridge in adverse weather conditions that may impair visibility or safety.

¢ Be aware of your surroundings when using the NV Bridge with mounted devices, especially in crowded or
confined spaces.

¢ If you notice any unusual behavior from mounted devices, discontinue use immediately and inspect for
issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools (e.g., screwdriver) for installation.

2. Attaching the NV Bridge:

[¢]

Locate the Picatinny rail on the top of the forend.

Align the NV Bridge with the rail, ensuring it fits securely.

Use the appropriate screws to fasten the NV Bridge to the rail.
Tighten screws firmly but avoid overtightening to prevent damage.

[¢]

o

[¢]

3. Mounting Devices:

o Choose the device you wish to mount (e.g., night vision, thermal imaging).
o Align the device with the mounting points on the NV Bridge.
o Secure the device according to the manufacturer's instructions.

Usage

¢ Always check that the NV Bridge and mounted devices are secure before each use.

¢ Familiarize yourself with the operation of any devices mounted on the NV Bridge.

¢ Practice using the NV Bridge and mounted devices in a safe environment before taking them into the
field.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the NV Bridge according to local regulations for electronic waste.
¢ If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that does not pose a risk to
the environment.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the NV Bridge, please reach out to the designated EU
contact point for this product. Stay informed about product recalls and safety updates by checking the EU's
Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of those around you is our
top priority. Enjoy your experience with the MDT ACC Elite NV Bridge!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
NV Bridge ACC Elite FDE

Introduccion

Gracias por elegir el NV Bridge de MDT ACC Elite. Este producto es un riel Picatinny disefiado para mejorar la
versatilidad de montaje de dispositivos de visién nocturna, imagenes térmicas y otros accesorios. Para
garantizar tu seguridad y la de los demas, es fundamental seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se
presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el NV Bridge.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con
Su uso.

¢ Inspecciona el NV Bridge antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgaste.

¢ Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.

¢ Si observas un mal funcionamiento o un dafio, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al
fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Montaje Seguro: Asegurate de que el NV Bridge esté fijado de manera segura a la parte superior del
forend antes de usarlo.

* Uso de Dispositivos: Cuando montes dispositivos, asegulrate de que estén correctamente asegurados y
que no interfieran con la operacién del arma.

¢ Reduccion de Miraje: Utiliza el NV Bridge para ayudar a reducir los efectos de miraje, pero no te bases
Unicamente en él para la sequridad de tu equipo.

¢ Manipulacion: Siempre manipula el NV Bridge con cuidado y evita el contacto con partes afiladas o
herramientas que puedan causar lesiones.

¢ Almacenamiento: Guarda el NV Bridge en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del NV Bridge:

o

Asegurate de que el forend esté limpio y seco.

Coloca el NV Bridge en la parte superior del forend.

Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el riel de manera segura. AsegUrate de que estén bien
apretados.

Verifica que el riel esté nivelado y alineado correctamente.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso del NV Bridge:

o Monta tu dispositivo de visién nocturna, imagen térmica o prismas/periscopios en el riel Picatinny.
o AsegUrate de que el dispositivo esté bien asegurado.
o Realiza pruebas de funcionamiento en un area segura antes de usarlo en condiciones de campo.

3. Mantenimiento:

o Limpia el NV Bridge regularmente con un pafio suave y seco.
o Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar el acabado Cerakote.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el NV Bridge, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminacién
de productos de aluminio y otros materiales.
e Considera reciclar el producto en lugar de desecharlo en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegUrate de contactar al
fabricante. Ellos podran proporcionarte la asistencia necesaria y resolver cualquier duda que puedas tener.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu NV Bridge ACC Elite FDE
de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Pont NV MDT ACC Elite

Introduction
Le pont NV MDT ACC Elite est con¢u pour offrir une solution de montage robuste et polyvalente pour divers

dispositifs, tels que la vision nocturne et I'imagerie thermique. Ce guide de sécurité te fournira des informations
essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du pont et des dispositifs montés pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Informetoi sur les mises a jour et les rappels de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le montage d'équipements.

Evite d'utiliser le pont dans des conditions météorologiques extrémes sans protection appropriée.
Ne modifie pas le produit ou ses composants, car cela peut compromettre la sécurité.

Utilise uniquement des accessoires et dispositifs compatibles avec le pont NV MDT ACC Elite.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que le gardemain est propre et exempt de débris avant l'installation.

o Aligne le pont NV sur le dessus du gardemain en utilisant le rail Picatinny.

o Fixe le pont a l'aide des vis fournies, en veillant a respecter le couple de serrage recommandé.
o Vérifie que le pont est solidement fixé avant de monter tout dispositif.

2. Utilisation

o Avant d'utiliser le pont, fais un test de sécurité en vérifiant que tous les dispositifs sont
correctement montés.

o Ne pointe jamais le dispositif vers des personnes ou des animaux, méme si tu penses qu'il est
éteint.

o En cas de défaillance d'un dispositif monté, retirele immédiatement et fais inspecter le pont.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres.

e Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et des
composants électroniques.

¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, rapportele a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site web de I'UE ou contacte un point de vente agréé.

Ce guide de sécurité vise a garantir une utilisation slre et efficace du pont NV MDT ACC Elite. Respecte ces
instructions pour minimiser les risques et profiter pleinement de ton produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ACC
Elite NV Bridge FDE

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ACC Elite NV Bridge. Questo prodotto e progettato per offrire un supporto sicuro e

versatile per dispositivi di imaging notturno e termico. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

¢ Assicurati che il montaggio sia effettuato su una superficie stabile e sicura.

Non forzare il montaggio se non si adatta correttamente.

Evita di puntare il dispositivo verso fonti di luce intensa.

Quando utilizzi il prodotto con visori notturni o imaging termico, segui le istruzioni del produttore di tali
dispositivi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Montaggio:
o Posiziona il rail Picatinny sulla parte superiore del forend.
o Allinea i fori di montaggio con quelli del forend.
o Fissa il rail utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente.
3. Verifica: Dopo il montaggio, controlla che il rail sia stabile e non si muova.
4. Utilizzo:
o Monta il dispositivo di imaging notturno, termico o altro sul rail.
o Assicurati che il dispositivo sia fissato correttamente prima dell'uso.
5. Rimozione: Per rimuovere il rail o il dispositivo, segui le istruzioni di montaggio in senso inverso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali riciclabili.
¢ Assicurati di smaltire il prodotto in modo responsabile per proteggere I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o assistenza riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web ufficiale
del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
ricevere supporto efficace.

Grazie per aver scelto il MDT ACC Elite NV Bridge. La tua sicurezza e la nostra priorita.



Brukermanual for MDT ACC Elite NV Bridge FDE

Introduksjon

Takk for at du har valgt MDT ACC Elite NV Bridge. Denne Picatinnyskinnen er designet for a gi deg allsidige
monteringsalternativer for nattsyn, termisk bildebehandling, prisme/periskop eller andre enheter. Vennligst les
denne brukermanualen ngye fgr du bruker produktet for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Bruk alltid produktet i et trygt miljg for @ unnga potensielle skader.

e Veer oppmerksom pa at produktet kan ha skarpe kanter; handter det forsiktig.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pad EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan bli utsatt for ekstrem varme eller fuktighet.
¢ Kontroller at alle monteringskomponenter er sikre fagr bruk.

e |kke modifiser produktet, da dette kan pavirke sikkerheten og ytelsen.

e Bruk beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller ved installasjon og handtering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av MDT ACC Elite NV Bridge

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktay for installasjonen.
o Rengjer omradet der skinnen skal installeres for a sikre en god festing.

2. Montering:

o Plasser NV Bridge pa toppen av forenden der den skal festes.
o Bruk passende skruer og festemidler for a sikre at skinnen er ordentlig festet til forenden.
o Stram skruene jevnt for @ unnga overbelastning pa enkelte punkter.

3. Kontroll:

o Etter montering, sjekk at NV Bridge sitter godt og ikke har noen bevegelser.
o Test monterte enheter for a sikre at de fungerer som de skal.

Bruk av MDT ACC Elite NV Bridge

e Monter gnsket enhet (nattsyn, termisk bildebehandling, etc.) pa Picatinnyskinnen.
¢ Sgrg for at enheten er ordentlig festet fagr bruk.
¢ Juster enheten etter behov for optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for elektronisk avfall.
e Sgrg for at alle deler er fjernet og avhendet pa en miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av MDT ACC Elite NV Bridge, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for assistanse.

Vi haper at du far glede av ditt nye produkt og at det mgater dine forventninger for ytelse og sikkerhet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla mostka NV MDT
ACC Elite FDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mostka NV MDT ACC Elite. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu
wszechstronnych opcji montazu dla noktowizji, termowizji, pryzmatéw oraz innych urzadzen. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa, aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny mostka przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich stuzb.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze mostek jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.
¢ Nie uzywaj mostka, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze stosu;j sie do instrukcji dotyczacych montazu i uzytkowania.

Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen okreslonych przez producenta.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ mostek.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy mostka sg w komplecie.

o Uzyj odpowiednich narzedzi do zamocowania mostka na szynie Picatinny.
o Upewnij sie, ze mostek jest mocno przymocowany do gérnej czesci forend.
o Po zakohczeniu montazu sprawdz stabilnos¢ mostka.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj mostka wytgcznie w warunkach, do ktérych zostat zaprojektowany.
o Regularnie kontroluj, czy mostek nie ulegt poluzowaniu podczas uzytkowania.
o Nie uzywaj mostka w sposéb, ktdéry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest to zabronione.
e Sprawdz, czy istniejg specjalne punkty zbidrki dla materiatéw niebezpiecznych w Twojej okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania mostka NV MDT ACC Elite, prosimy o kontakt
z lokalnym przedstawicielem lub dostawcg produktu.



NV Bridge ACC Elite FDE Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT ACC Elite NV Bridgen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan monipuolisia
kiinnitysmahdollisuuksia eri laitteille, kuten yokuvaukseen, lampokameraan ja prismalaitteisiin. Tassa
kayttdohjeessa esitetaadn turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja muita tarkeita tietoja tuotteen turvalliseen
kayttoon.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, ettd NV Bridge on tukevasti kiinnitetty Picatinnyrailiin ennen kayttda.

o Valta kayttamasta tuotetta aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.

o Al3 ylitd tuotteen kantokykyé tai suositeltuja kayttdolosuhteita.

¢ Ole varovainen, kun kaytat laitteita, jotka on kiinnitetty NV Bridgeen, jotta valtat mahdolliset vahingot tai
onnettomuudet.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet asennusta varten.
o Tarkista, ettd NV Bridge ja Picatinnyraili ovat puhtaat ja vaurioitumattomat.

2. Kiinnitys:

o Aseta NV Bridge Picatinnyrailin ylaosaan.
o Kiinnita NV Bridge tukevasti paikoilleen kayttaen mukana tulevia ruuveja tai kiinnitysmekanismeja.
o Varmista, etta NV Bridge on tiukasti kiinni eika liiku.

3. Laitteiden Kiinnitys:

o Kiinnitd haluamasi laite NV Bridgeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, etta laite on tukevasti kiinni ja etta se ei paase liikkkumaan.

Kayttoohjeet

e Kayta NV Bridgea vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
e Varmista, etta kaikki laitteet, jotka on kiinnitetty NV Bridgeen, ovat turvallisia ja toimivia.
¢ Seuraa saanndllisesti NV Bridgen kuntoa ja tarkista, ettei siina ole vaurioita.



Havittamisohjeet
o Havitd NV Bridge ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea NV Bridgen kdytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta ilmoitat tuotteen mallitiedot ja mahdolliset ongelmat, joita olet kohdannut.

Kiitos, etta valitsit MDT:n tuotteet. Toivomme, ettd NV Bridge ACC Elite FDE tarjoaa sinulle erinomaisen
kayttdkokemuksen ja turvallisuutta.



Anvandarmanual for MDT ACC Elite NV Bridge
FDE

Introduktion

Tack for att du valt MDT ACC Elite NV Bridge. Denna Picatinnyskena ar designad for att fastas pa toppen av
forendet och ger mangsidiga monteringsalternativ for nattseende, termisk avbildning, prisma/periskop eller
andra enheter. FOr att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen 1as och fdlj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sakert satt och uppfyller alla relevanta
sakerhetsstandarder.

Rterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom att kontrollera EU:s
Safety Gateplattform.

Online shopping: Vid kop av produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.
Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra skydd finns for sarbara grupper, inklusive barn.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, se till att det finns en kontaktpunkt inom EU.
Snabbvarningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har skador eller tecken pa slitage.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderférhallanden.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Anvand produkten endast for avsett syfte och félj monteringsanvisningarna noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av NV Bridge:

o Rengor ytan pa forendet dar NV Bridge ska installeras.

o Placera NV Bridge pa den avsedda platsen pa Picatinnyskenan.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta NV Bridge pa plats. Se till att skruvarna ar atdragna
ordentligt men undvik éverdriven kraft som kan skada materialet.

o Kontrollera att NV Bridge sitter fast och ar stabil innan du monterar nagra enheter pa den.

2. Anvandning av NV Bridge:

o Nar NV Bridge ar korrekt installerad, montera den dnskade enheten (nattseende, termisk
avbildning etc.) enligt tillverkarens anvisningar for den enheten.

o Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna och att enheten sitter stabilt.

o Utfor en sakerhetskontroll innan anvandning for att sakerstalla att allt ar korrekt installerat och
fungerar som det ska.

Avfallsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och dtervinning av metallprodukter.
e Undvik att slanga produkten i hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok MDT:s officiella
webbplats fér support och resurser. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig

vid kontakt.

Tack for att du valde MDT ACC Elite NV Bridge. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av
produkten!



Bezpecnostni pokyny pro NV Bridge ACC Elite

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili NV Bridge ACC Elite. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a
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bezpecnost a spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si prectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Ujistéte se, Ze produkt je vhodny pro vasSe zafizeni a pouziti.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na viditelné poskozeni.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Informujte se o aktudlnich doporucenich a varovanich tykajicich se produktu.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi montaZi produktu na zafizeni se ujistéte, Ze je spravné upevnén a stabilni.

Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich podminkéach, které by mohly ovlivnit jeho funkénost.
PFi pouZzivani pristrojdi montovanych na NV Bridge dodrzujte pokyny vyrobce téchto pfistrojd.
Pouzivejte ochranné bryle a dalsi ochranné prostfedky, pokud je to nutné.

V pripadé jakychkoli problém( s produktem se obratte na odbornika.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace NV Bridge:
o Upevnéte NV Bridge na vrchol predpazbi pomoci dodanych Sroubd.
o Ujistéte se, ze je NV Bridge pevné a bezpecné pfipevnén.

o Zkontrolujte, zda je montazni GUhel spravny pro vase zafizeni.

3. Pouzivani NV Bridge:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSechno spravné pfipevnéno a funkcni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu; vyuzijte recyklacni programy, pokud jsou k dispozici.
e Zajistéte, aby byl produkt zlikvidovan bezpecné a ekologicky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpelnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.



Tento dokument byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a obsahuje
dilezité informace pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani produktu NV Bridge ACC Elite. Dékujeme, Ze dbate na
bezpecnost a spravné pouzivani nasich produkt(.
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